(Turkey's Proposing Note)

 Ankara, 1 February 2018
Excellency,

I have the honour to refer to the Agreement on Trade in Services under the Framework Agreement Establishing a Free Trade Area between the Republic of Turkey and the Republic of Korea, signed at Seoul on 26th February 2015 (hereinafter referred to as the “Agreement”).

I have also the honour to propose, on behalf of the Government of the Republic of Turkey that the Second Section of Annex D, “Schedule of Specific Commitments - Republic of Turkey” of the Agreement be adjusted as follows:

A. The Mode 4 commitment on Limitations on Market Access regarding Accounting, auditing and bookkeeping services (CPC 862) shall be “Unbound”, as in the Adjusted Schedule attached hereto.

B. The Mode 4 commitments on Limitations on Market Access and Limitations on National Treatment regarding Veterinary Services (CPC 932), Postal Services (CPC 7511) and Hospital Services (CPC 9311) shall be “Unbound”, as in the Adjusted Schedule attached hereto.
				
If the above proposal is acceptable to the Government of the Republic of Korea, I have the honour to propose that this Note, together with the Adjusted Schedule, and Your Excellency’s Note in reply indicating acceptance, shall constitute an agreement between our two Governments, which shall enter into force on the date of the entry into force of the Agreement. 

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the assurances of my highest consideration.

Mevlüt Çavuşoğlu
Minister of Foreign Affairs of the Republic of Turkey


His Excellency
Kang, Kyung-wha
Minister of Foreign Affairs of the Republic of Korea

Enclosure: Adjusted Schedule of Specific Commitments - Republic of Turkey (Korean, Turkish and English versions)



 (Korea’s Reply Note)

Seoul, 13 February 2018
Excellency,

I have the honour to acknowledge the receipt of Your Note of 1 February, 2018 which reads as follows:

“ I have the honour to refer to the Agreement on Trade in Services under the Framework Agreement Establishing a Free Trade Area between the Republic of Turkey and the Republic of Korea, signed at Seoul on 26th February 2015 (hereinafter referred to as the “Agreement”).
	
  I have also the honour to propose, on behalf of the Government of the Republic of Turkey that the Second Section of Annex D, “Schedule of Specific Commitments - Republic of Turkey” of the Agreement be adjusted as follows:

  A. The Mode 4 commitment on Limitations on Market Access regarding Accounting, auditing and bookkeeping services (CPC 862) shall be “Unbound”, as in the Adjusted Schedule attached hereto.

  B. The Mode 4 commitments on Limitations on Market Access and Limitations on National Treatment regarding Veterinary Services (CPC 932), Postal Services (CPC 7511) and Hospital Services (CPC 9311) shall be “Unbound”, as in the Adjusted Schedule attached hereto.
				
  If the above proposal is acceptable to the Government of the Republic of Korea, I have the honour to propose that this Note, together with the Adjusted Schedule, and Your Excellency’s Note in reply indicating acceptance, shall constitute an agreement between our two Governments, which shall enter into force on the date of the entry into force of the Agreement. 

  
I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the assurances of my highest consideration.

Enclosure: Adjusted Schedule of Specific Commitments - Republic of Turkey (Korean, Turkish and English versions)”

I have the further honour to confirm that the foregoing proposal is acceptable to the Government of the Republic of Korea, and that Your Excellency’s Note, together with the Adjusted Schedule and this Note in reply, shall constitute an agreement between our two Governments, which shall enter into force on the date of the entry into force of the Agreement.

Kang, Kyung-wha
Minister of Foreign Affairs of the Republic of Korea

His Excellency
Mevlüt Çavuşoğlu
Minister of Foreign Affairs of the Republic of Turkey



공급형태:              1) 국경 간 공급	          2) 해외소비         3) 상업적 주재	       4) 자연인의 주재

	분야 또는 하위 분야
	시장접근에 대한 제한
	내국민대우에 대한 제한
	추가적 약속

	
II. 분야별 구체적 약속

	1. 사업 서비스
A.	전문직 서비스

(b) 회계, 감사 및 부기 서비스
(CPC 862) 
	


4)   약속 안함
	


4) 회계사 및 공인회계사에게는 터키 시민권이 요구됨.
	

	(f) 수의료 서비스
(CPC 932)
	4)	약속 안함 
	4)	약속 안함
	

	2. 커뮤니케이션 서비스

A.	우편 서비스
	(CPC 7511)
	

4)	약속 안함
	

4)	약속 안함
	

	8. 보건 관련 및 사회 서비스

A. 병원 서비스 
(CPC 9311)
	


4)	약속 안함
	


4)	약속 안함
	




Hizmet Sunum Biçimleri:     1) Sınır ötesi arz     2) Yurtdışında tüketim     3) Ticari varlık     4) Gerçek kişilerin varlığı

	Sektör-Alt Sektör
	Pazara Giriş Kısıtlamaları
	Milli Muamele Kısıtlamaları
	İlave Taahhütler

	II. SEKTÖRE İLİŞKİN TAAHHÜTLER

	1.	MESLEKİ HİZMETLER
A.	Uzmanlık Gerektiren Hizmetler

1. Muhasebecilik, danışmanlık ve defter tutma hizmetleri (CPC 862)
	




4)  Kapalı
	




4) Serbest Muhasebeci Mali Müşavirlik ve Yeminli Mali Müşavirlik hizmeti vermek için Türk vatandaşı olmak gerekmektedir.
	

	1. Veterinerlik hizmetleri (CPC 932)
	4)	Kapalı
	4)	Kapalı
	[bookmark: _GoBack]

	2. HABERLEŞME
    HİZMETLERİ
A.	Posta Hizmetleri
	(CPC 7511)
	

4)	Kapalı
	

4)	Kapalı
	

	8.	SAĞLIKLA İLGİLİ VE SOSYAL HİZMETLER
A.  Hastane Hizmetleri
  (CPC 9311)
	

4)	Kapalı
	

4)	Kapalı
	




Modes of supply:    1) Cross-border supply    2) Consumption abroad    3) Commercial presence    4) Presence of natural persons

	Sector or Sub-sector
	Limitations on Market Access
	Limitations on National Treatment
	Additional Commitments

	
II. SECTOR SPECIFIC COMMITMENTS

	1. BUSINESS SERVICES
A.	Professional Services

(d) Accounting, auditing and bookkeeping services
(CPC 862) 
	



4)  Unbound
	



4) Turkish citizenship is required for Accountants and Certified Public Accountants.
	

	(h) Veterinary Services (CPC 932)
	4)	Unbound 
	4)	Unbound
	

	2. COMMUNICATION SERVICES

A.	Postal Services
	(CPC 7511)
	


4)	Unbound
	


4)	Unbound
	

	8. HEALTH RELATED AND SOCIAL SERVICES

A. Hospital Services
 (CPC 9311)
	



4)	Unbound
	



4)	Unbound
	



